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Ustawa
z dnia 24 maja 1922 r.

o ratyfikacji ukladu miedzy Polska a Niemca-
mi w przedmiocie granicznych dworcoéw przej-
$ciowych z obusironng rewizja celng i pasz-
Eortowa‘ oraz w przedmiocie praw i obowigz-

6w urzgdnikéw, zatrudnionych przy uprzywi-
lejowanym ruchu tranzytowym i przy sasiedz-
‘kim ruchu kolejowym, podpisanego w Genewie

dnia 15 maja 1922 r.

RArt. 1. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej zatwier-
dza uktad miedzy Polska a Niemcami w przedmio-
cie granicznych dworcéw przejsciowych z obustronna
rewizjg celng i paszportowg oraz w przedmiocie praw
i obowiazkéw urzgdnikéw, zatrudnionych przy uprzy-
wilejowanym ruchu tranzytowym i przy sgsiedzkim

-

ruchu kolejowym, podpisany w Genewie dnia 15 ma-
ja 1922 roku.

Art. 2. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej upo-
waznia Naczelnika Panstwa do podpisania ratyfikacji
powyiszego ukladu.

Art. 3. Wykonanie niniejszej ustawy powierza
sie Ministrowi Spraw Zagranicznych, a postanowien
wymienionego ukladu — wiasciwym Ministrom.

Art. 4, Ustawa niniejsza obowiazuje z dniem
ogloszenia.
Marszalek:
Trgmpczyniski

Prezydent Ministréw:
Antoni Ponikowski

Minister Spraw Zagranicznych:
Skirmunt

451.
Uktad miedzy Polska a Niemcami

w przedmiocie granicznych dworcow przejsciowych z obustronna rewizjg celng i paszportowg
oraz w przedmiocie praw i obowigzkéw urzgdnikoéw, zatrudnionych przy uprzywilejowanem
ruchu tranzytowym i przy sgsiedzkim ruchu koiejowym.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
NACZELNIK PANSTWA POLSKIEGO
JOZEF PILSUDSKI

Wszem wobec i kaidemu z osobna, komu o tem wiedzie¢ naleizy, wiadomem czynimy:
Dnia pietnastego maja tysigc dziewigéset dwudziestego drugiego roku w Genewie podpisany
zostal miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej 2z jednej strony, a Rzadem Rzeszy Niemieckiej z drugiej
Uktad miedzy Polskg a Niemcami w przedmiocie granicznych dworcéw przejsciowych z obustronna rewizjg
celng i paszportowg oraz w przedmiocie praw i obowigzkéw urzednikéw, zatrudnionych przy uprzywilejo-

ek

wanym ruchu tranzytowym i przy sasiedzkim ruchu kolejowym, o nastgpujgcern brzmieniu dosiownem:

UKLAD MIEDZY POLSKA A NIEMCAMI

w przedmiocie granicznych dworcéw

przejsciowych z obustronng rewizja

celng i paszportowg oraz w przedmio-

cie praw i obowigazkéw urzednikow,

zatrudnionych przy uprzywilejowanym

ruchu tranzytowym i przy sgqsiedzkim
ruchu kolejowym.

Polska i Niemcy kierowane pragnieniem po-
czynienia—w zwiazku z Konwencjg polsko-niemiecka
w sprawie Goérnego Slaska z d. 15 maja 1922 r. —
najdalej idacych ulatwienn w. dziedzinie ruchu gra-
nicznego, ﬁostanowily zawrze¢ (lklad w przedmiocie
granicznych dworcéw przejsciowych z obustronng
rewizja celng i paszportowg oraz w przedmiocie praw
i obowiazkéw urzednikéw, zatrudnionych przy uprzy-
wilejowanym ruchu tranzytowym i przy sasiedzkim
ruchu kolejowym, i w tym celu mianowaly swymi
petnomocnikami:

Polska—pana Kazimierza Olszowskiego,

Ministra Pelnomocnego,

Niemcy—pana Eugenjusza Schiffera,

b. Ministra Rzeszy.

DEUTSCH-POLNICHES ABKOMMEN

iiberdie Grenziibergangsbahnhdfe mit
beiderseitiger Zoll- oder Passabferti-
gung und iiber die Rechte und Pflichten
der Beamten im privilegierten Durch-
gangs- und Eisenbahniibergangsverkehr.

Deutschland und Polen von dem Wunsche ge-
leitet, im RAnschluss an das deutsch-polnische Rb-
kommen {iber Oberschlesien vom 15 Mai 1922 die
Durchfithrung des Verkehrs iiber die Grenze tunlichst
zu erleichtern, sind iibereingekommen, ein Abkom-
men iiber die Grenzilbergangsbahnhéfe mit beider-
seitiger Zoll- oder Passabfertigung und tiber die
Rechte und Pflichten der Beamten im privilegierten
Durchgangs- und im Eisenbahn-Uebergangsverkehre
zu schliessen und haben zu diesem Zwecke zu ihren
Bevollmachtigen ernannt:

Deutschland: Herrn Eugen Schiffer,
Reichsminister a. D.
Polen: Herrn Kazimir Olszowski,
bevollmachtigten Minister.



